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Safety
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Getting started...
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Check the pack and make sure you have all of the
parts listed.

Decide on the appropriate location for your product.

This product is suitable for indoor use only and not for
areas constantly subject to moisture such as
bathrooms and so on.

Caution: Do not stare directly at the LED light beam.
Do not connect the LED strip light to mains directly.
Use only with supplied LED driver.

(model:ED-SPII 9W12V-S).

Never exceed the total output of the LED driver
(MAX. 9W).

Always take into account the technical specifications
of the light fittings as stated on the product label.

Do not position or place the product near to heaters,
flame or any otherdirect sources of heat.

This product is suitable for positioning on surfaces
which have normal flammability e.g. wood,
plasterboard or masonry. However this does not
include polystyrene or textiles.

Ensure that the cables are fully unwound before use.
Always organise cables and extension leads so that
they will not present a hazard.

Do not position this LED strip light where it may be
covered by other items e.g. curtains,nets or bedding.
Do not connect this LED strip light to the power
supply while it is in the packaging.

Do not pierce the cable when securing in place,
bend or stand on the light chain, as this will damage
the bulbs or wiring.

If the external flexible cable or cord of this luminaire
is damaged, it must only be replaced by a qualified
electrician to avoid any electrical hazards.

In more detail...

Golden rules for installation

@

LED strip light is for decoration only and not suitable for
household room illumination.

() To obtain optimum adhesion, the bonding surfaces must

®
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be clean, dry and well unified.

Not recommend to apply the product on the low energy
plastics surface such as polypropylene and polyethylene
etc.

Firm application pressure helps develop betteradhesive
contact and improve bond strength.

Initial application to installation surfaces at temperatures
below 10°C is not recommended.

To achieve the appropriated remote control function:
Please make sure to follow the instruction to locate the
sensor.Make sure no any obstructer between the sensor
and the remote control.

Caution: High adhesion performance tape applied in the
strip light. Remove the string light after the installation
may damage the surface decoration such as wall paper,
paint etc.
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Pour bien commencer.

Sécurité
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Assurez-vous de la présence de toutes les piéces
répertoriées.

Choisissez I'emplacement approprié pour votre produit.

Ce produit est exclusivement congu pour étre utilisé a
l'intérieur et ne convient pas aux endroits qui
présentent une humidité constante telles que dans
les salles de bains.

Attention: Evitez de regarder directement le faisceau
lumineux LED.

Ne raccordez pas ce ruban lumineux LED directement
a l'alimentation secteur. Utilisez-le uniqguement avec le

Ne dépassez jamais la puissance maximale du
transformateur (Max. 9W)

Prenez toujours en compte les caractéristiques
techniques présentes sur I'étiquette du produit.

Vous ne devez ni positionner ni disposer le produit a
proximité de radiateurs, de flammes ou de toute autre
source directe de chaleur.

Ce produit convient & une installation sur des surfaces
présentant une inflammabilité normale, par

exemple du bois,de la magonnerie, etc. Il n‘est pas
prévu pour des surfaces ou environnements
hautement inflammables (comme le polystyréne ou
les textiles).

Assurez-vous que les cables sont complétement
déroulés avant utilisation.Disposez toujours les cables
et rallonges correctement afin qu'ils ne représentent
aucun danger pour les personnes agées,les animaux
domestiques et les enfants.
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Ne positionnez pas cet appareil dans un endroit ou il
risque d'étre recouvert par d'autres éléments comme
des rideaux,des moustiquaires ou la literie.

Ne branchez pas le ruban lumineux LED a
I'alimentation quand il se trouve dans I'emballage.
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Veillez & ne pas percer ou endommager le cable lors
de la fixation du ruban lumineux, son incurvation ou
son utilisation. Cela endommagerait les ampoules ou
le cablage.

Si le cordon d'alimentation de ce luminaire est
endommageg, il doit étre remplacé uniquement par le
fabricant, son agent ou un technicien spécialement
formé, cela afin d'éviter tout risque.

Et dans le détail...

Régles d’or pour I'installation

@ Le ruban lumineux LED est pour un usage décoratif
uniquement. Ne convient pas pour l'illumination d'une
piéce d’'un ménage.

() Pour une adhérence optimale, la surface d'adhérence
doit étre propre, séche et bien unifiée.

@ Il est déconseillé de fixer le produit sur des plastiques
type polymére.

(@ L'application d'une pression ferme permet de développer
un meilleur contact adhésif et d'améliorer la force de
l'adhérence.

(5) Ne cherchez pas a installer votre ruban lumineux a
une température ambiante inférieure a 10°.

(e Pour réaliser la fonction de contréle a distance
appropriée : Veuillez vous assurer de suivre les
instructions pour placer le capteur. Assurez-vous
qu'aucun obstacle obstruant se trouve placé entre le
capteur et la télécommande.

(@) Attention: la colle du ruban adhésif risque
d'endommager votre support tel que votre papier peint,
peinture si vous souhaitez le décoller. Limitez les
décollements du ruban lumineux adhésif.
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Pierwsze kroki...

Bezpieczenstwo

transformateur LED fourni (modéle : ED-SPII 9W12V-S).

Sprawdz opakowanie i upewnij sig, ze znajduja sie w
nim wszystkie czgsci.

Wybierz miejsce na montaz urzadzenia.

Urzadzenie nadaje sie wytacznie do uzytku wewnatrz
pomieszczen i nie moze by¢ uzywane w miejscach
narazonych na dziatanie wilgoci, np. w tazienkach.
Uwaga: Nie patrz sie bezposrednio na strumien
Swiatta diody LED.

Nie podtaczaj weza $wietlnego bezposrednio do sieci
elektrycznej. Uzywaj jedynie z zatgczonym
sterownikiem LED (model: ED-SPII 9W12V-S).

Nigdy nie przekraczaj maksymalnego napigcia dla
sterownika LED (MAKS. 9W).

Nalezy wzig¢ pod uwage specyfikacje techniczne
opraw o$wietleniowych umieszczone na tabliczce
znamionowej produktu.

Nie umieszczaj produktu bezposrednio przy
ogrzewaczach, ogniu lub innych zrédtach ciepta.

K KRR KRR RIR K

Niniejszy produkt nalezy umieszczac na
powierzchniach posiadajacych normalny stopien
palnosci, np. drewno, okfadzina tynkowa lub mur.
Nie dotyczy to jednak bardzo tatwopalnych
powierzchni (np.styropian lub tekstylia).

Upewnij sig przed uzyciem, ze kable sg catkowicie
rozwiniete.Zawsze umieszczaj kable i przedtuzacze
w taki sposob, aby nie stanowity one zagrozenia dla
0s6b starszych, dzieci i zwierzat.
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Nie umieszczaj niniejszego taficucha $wietinego w
miejscach, w ktérych mogt by by¢ on zakryta przez
inne przedmioty, np. zastony lub posciel.
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Nie podtaczaj do zasilania fancucha znajdujacego sie
w opakowaniu.

Uwazaj, aby nie przektu¢ kabla w momencie
mocowania, nie zginaj ani nie stawaj na tancuchu
Swietinym, gdyz moze to uszkodzi¢ zaréwki lub
przewody.

Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub wtyczka
niniejszej oprawy o$wietleniowej sg uszkodzone,
woéwczas musi on zostaé wymieniony przez
producenta, jego serwis lub inng wykwalifikowana
osobe, aby unikng¢ niebezpieczenstwa urazu.

Wiecej szczegoiow...

Glowne zasady uzytkowania

(1) Ta tasma LED stuzy tylko do celéw dekoracyjnych. Nie
jest przeznaczona do uzytkowego os$wietlenia
pomieszczen.

(@ Aby uzyskac¢ optymalng przyczepno$é,powierzchnie
styku musza by¢ czyste,suche i dobrze docisniete

(3 Nie zaleca sie¢ montowania produktu na, tworzywach
sztucznych o niskiej energii powierzchniowej, takich jak
polipropylen i polietylen itp.

(@ Mocne docisniecie podczas montazu pomaga lepiej
rozprowadzic¢ klej i poprawi¢ site wigzania.

(5) Wstepny montaz do powierzchni w temperaturze ponizej
10°C nie jest zalecany.

(& Aby aktywowac odpowiednig funkcje zdalnego

sterowania:Postepuj zgodnie z instrukcja, aby
zlokalizowa¢ czujnik. Upewnij sig, Ze nie ma zadnych

przeszkod pomiedzy czujnikiem, a zdalnym sterowaniem.

(@ Uwaga: Do weza $wietlnego przymocowanajest tasma
o wysokiej przyczepnosci.Usuwanie weza $wietinego po
montazu moze uszkodzi¢ powierzchnie dekoracyjne
takie jak tapeta, farba itd.
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Havano...
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MpoBepbTe yNakoBky 1 yGeanTech, YTO OHa COAEPKUT
BCE NEPEYNCIIEHHBIE KOMMOHEHTBI.

Bbi6epute noaxoasiiee MeCTo Anst yCTaHOBKM
CBETUNbHMKA.

M3penve npeaHasHaueHo Anst UCMOMb30BaHWS TONMbKO
BHYTPU MOMELLIEHWIA; He UCTOSb3YiATE ero B MecTax,
rae NocTosiHHO MPUCYTCTBYET BNara, Hanpuvep B
BaHHOWN KOMHaTe.

OcTopoxHo! He CMOTpUTE HEMOCPEACTBEHHO Ha
CBETOAMOAHBIN UCTOYHUK CBETA.

He nogkntovarite CBETOANOAHYIO NOMOCY HANPSIMYIO K
ceTu. Mcnonb3yinTe TomMbKo CO CBETOANOAHBIM
[panBepoM 13 komnnekranocrasku. (Mogens
ED-SPII 9W12V-S).

3anpellaeTcs npeBbillaTh O6LLYI0 BbIXOAHYIO
MOLLHOCTb CBETOAMOAHOrO ApaiiBepa(makc. 9BT).

Bcer,qa yHMTbIBaVITe TeXHU4YecKne XxapakTupucTukmn
YKa3aHHble Ha yNaKkoBKe CBETUIbHUKA.

He pa3meluaiite u He knaguTe NpoayKLUMIO BO3Ne
HarpeBaTenbHoOro 060pyoBaHus, OTHS 1 ApYrX
HENoCPeACTBEHHbIX MCTOYHUKOB Tenna.

3Ty NpoAyKLMI0 MOXHO pa3MeLlaTb Ha NOBEPXHOCTSIX C
H0pMaJ‘IbHOI7I BOCMNlaMeHAEeMOCTbIo, Hanpumep,
AepeBAHHbIX, TMNCOKaPTOHHbLIX UIMU KAMEHHbIX. OFLHaKO
Henb3s ee pa3MelliaThb Ha IerkoBOCNNaMeHsIEMbIX
NOBEPXHOCTSIX (HAanNpUMep, Ha NONMCTUPOIe U
TKaHsIX).

Mepen vcnonb3oBaHMEM NOMHOCTbLIO pasMoTaiiTe
kabenn.Bceraa akkypaTHo npoknageiBaiite kabenu n
YANMHATENU, YTOObI OHU He NPeACTaBNANU pucka Ans
MOXWIbIX MIOAEN, XKMBOTHBIX U AeTei.

He nomeuwaiite aToT npubop B MecTax,rae ero Moryt
HaKpbITb pasnuyYHble NPeaMETbl, HanpuMep, WTOopbI,
CeTKkM Unu noctenbHoe Genbe.

He nopakntoyaiiTe 3Ty Lienb K UCTOYHUKY NUTaHUS,
KOT/Ja OHa el HaXOANUTCS B YNaKoBKe.

Bakpennas naaenve, He NpoTbikaiTe kabenb, He
crubaiiTe U He CTAaHOBUTECH Ha LieMb CBETUMNbHWKA,
TaK Kak 3TO MOXeT NnoBpeauTb namnbl UM NpoBoaa.

Mo coobpaxeHnsam 6e30nacHOCTN NOBPEX/AEHHbIV
HapYXXHbl rMBKUI kKaberb 3TOro CBETUIIbHUKA
paspeLlaeTcs 3aMeHsiTb TOMbKO MPOVU3BOAUTENIO,
YNOSTHOMOYEHHOMY CEPBUCHOMY LIEHTPY Unun
cneunanucTy COOTBETCTBYIOLLEN KBanudukaLmu.

MoppobHee...

OCHOBHbIX NpaBuna gns
YCTaHOBKM

@

@

®

®
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CBETO,ClVIOIZLHaﬂ nosioca BbINOMHAET UCKMHYUTENBHO
AekopaTuBHY0 (OYHKLMIO 1 He NpeaHasHadveHa ans
OCBeLLEeHUs NMOMELLEHNIA.

ﬂnﬂ MaKCMMarbHOro CLuennieHnsa CKknenBaemble
NOBEPXHOCTU OMMKHbI 6bITb YUCTbIMU, CYyXMU N XOPOLLO
npuneratb ApYrk Apyry.

He pekoMmeHayeTCAa yCTaHaBnuMBaTb U3genue Ha
HU3KO3HEepreTu4eCcknx nNracTUKOBbIX MOBEPXHOCTAX,
TakuUX Kak nonnaTuneH,nonunponuneH n 1. n.

CunbHo NPWXMUTE NOBEPXHOCTH, 4yTOGbI YnyywmTb
anreamoquM KOHTaKT U NPOYHOCTb CKIienBaHUs.

He pekomeHayeTCs Npon3BOAUTL NEPBUYHYIOYCTAaHOBKY
npwu Temnepatype Huxke 10°C.

YT0BbI (PyHKLMSA ANCTAHLMOHHOIO ynpaBneHns
npaBunbHo pabotana:CreayiTe MHCTPYKLMSM MO
pasmelLlieHunio AaTuuka.Y6eautech B OTCYTCTBUN
NpensTcTBUI MEXAY AATYUKOM W NYyNbTOM
[ICTAHLIMOHHOTO YrpaBneHus.

OcTopoxHo! Ota cBeToBasi nosioca cHabxxeHaknenko
NEHTON, koTopasi obecneynBaeTCUIbHOE CLENNeHne.
[pwn CHATUM yCTaHOBMNEHHOW CBETOBOW NOMOCH!
BO3MOXHOMOBPEXAEHME NOBEpXHOCTU (060eB,

Kpacku uT. 4.).

Seguridad

Compruebe el paquete y aseglrese de que contiene
todos los componentes enumerados.

Decida el lugar donde va a colocar el producto.

Este producto es apto exclusivamente para uso en
espacios interiores y no para zonas expuestas
constantemente a la humedad,como los bafios.

Precaucion: No mire directamente al haz de luz LED.

No concete la cinta de luz LED directamente a la
corriente. Utilice el controlador de LED incluido.
(Modelo: ED-SPII 9W12V-S).

Nunca exceda la salida total del controlador de LED
(MAX. 9W).

Tenga siempre en cuenta las especificaciones técnicas
de los artefactos de iluminacién seguin aparezcan en el
rétulo del producto.

No coloque el producto cerca deestufas, llamas o
cualquier otra fuente directa de calor.

Este producto es adecuado para ser colocado sobre
superficies de inflamabilidad normal, como por
ejemplo, madera, cartén yeso o albafileria. No
obstante, esto no incluye superficies altamente
inflamables (por ejemplo de poliestireno o textiles).
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Asegurese de que los cables estan totalmente
desenrrollados antes de utilizarla.Organice siempre
bien cables y alargadores de manera que no sean

un peligro para personas de edadavanzada, mascotas
0 nifios.

<

No coloque este juego en un lugar donde pueda
quedar cubierto por otros articulos, como por ej.
cortinas, redes o ropa de cama.

No conecte esta cadena al suministro mientras se
encuentre en su embalaje.

No aguijeree el cable cuando lo vaya a fijar a algin
sitio, ni doble ni se ponga de pie sobre la cadena de
luz, ya que dafiaria lasbombillas o el cableado.

Si se dafia el cable externo flexible de esta lampara
debe ser reemplazado por el fabricante o su agente
de servicio o por una persona de cualificacion similar
con el fin de evitar peligros.
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En mayor detalle...

Montaj i¢in altin kural

(@ La hilera luminosa LED es para uso exclusivoen
interiores. No conviene para la iluminaciénde muebles.

(2 Para que quede bien pegado, las superficiesa adherir
deben estar limpias, secas y bien unidas.

(3 No se recomienda fijar el producto sobre plasticos de
baja energia superficial, como el polipropileno y el
polietileno, etc.

(@ Una presion fime durante la instalacion ayuda a
conseguir un mejor contacto adhesivo y a mejorar la
fuerza de adhesion.

(® No se recomienda llevar a cabo la fijacién inicial a las
superficies de instalacion cuando la temperatura es
inferior a 10°C.

(8 Para conseguir la funcién de control remoto apropiada:
Asegurese de seguir las instrucciones para localizar el
sensor.Asegurese de que nada hace de obstruccién
entre el sensor y el control remoto.

(@ Precaucion: El juego de luz lleva cinta adhesiva de alto
rendimiento. Quitarlo tras haberlo instalado puede dafar
la decoraciénde la superficie, por ejemplo el papel, la
pintura, etc.
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Baslarken... o

Giivenlik

Paketi kontrol edin ve listede yer alan tim pargalarin
paket igcinde bulundugundan emin olun.

Urliniintizli yerlestirmek igin uygun bir konum segin.

Bu urlin sadece kapali mekanda kullanim igindir ve
banyo gibi surekli olarak neme maruz kalan alanlar
icin uygun degildir.

Dikkat: LED 1s1k huzmesine dogrudan bakmayin.

LED zincirini dogrudan sebeke elektrigine baglamayin.
Sadece Uriinle birlikte verilen LED surtictiyd kullanin.
(Model: ED-SPIl 9W12V-S).

LED siirliciinin toplam ¢ikis giiclinii asla agsmayin
(maks. 9W).

Daima uriin etiketinde belirtilen lamba baglanti
pargalarinin teknik 6zelliklerini dikkate alin.

Uriinti isitict, agik alev veya diger dogrudan isi
kaynaklarinin yakinina yerlestirmeyin veya
yakininda galistirmayin.
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Bu Uriin ahsap, algipan veya tugla vb. normal
yaniciliga sahip ylzeylere yerlestirimek igin uygundur.
Ancak,yiiksek yaniciliga sahip yiizeyler buna dahil
degildir (6rn. polistren veya kumas).

Kullanmadan énce kablo sargisinin tam olarak
acildigindan emin olun.Kablolari ve uzatma kablolarini
daima yetigkin, evcil hayvan ve gocuklar igin tehlike
olusturmayacak sekilde dizenleyin.

Bu seti Uzeri perde, til veya yatak ortiisu vb. nesneler
tarafindan ortiilmeyecek sekilde yerlestirin.

Bu zinciri ambalajindan ¢ikarmadan prize takmayin.

Kl

Isik zincirinde kabloyu gekerken, bikerken veya
yerine sabitlerken kabloyu delmeyin, aksi takdirde
ampul veya baglantilara zarar verebilirsiniz.
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Bu lambanin harici esnek kablosu veya kordonu
hasar goriirse, tehlikelerden korunmak icin sadece
uretici veya servis sorumlusu ya da benzer yetkiye
sahip kisiler tarafindan degistiriimelidir.

Daha detayli olarak...

Las reglas de oro para
su instalacion

() LED 1sik seridi sadece dekorasyon amaglidir ve oda
aydinlatmasi igin uygun degildir.

@ En iyi diizeyde bir yapisma saglamak igin yapisma
ylizeyleri temiz, kuru ve tam olarak birlestirilmis olmalidir.

@ Uriintin polipropilen ve polietilen gibi diisiik enerjili
plastik ylizeylere uygulanmasi 6nerilmez

(@ Siki uygulama basinci daha iyi bir yapisma temasi saglar
ve yapistirma glclni artirir.

(5 10°C'nin altindaki sicakliklarda montaj ylizeylerine ilk
uygulama yapilmasi 6nerilmez.

(® Ozel uzaktan kumanda islevine ulagmak igin:Liitfen
sensoru bulmak igin talimatlari izlediginzden emin olun.
Sensor ve uzaktan kumanda arasinda engel
olmadigindan emin olun.

(@ Dikkat: Isik seridine yliksek yapistirma 6zellikli bant
uygulanmistir. Isik seridinin yapistirildiktan sonra
sokllmesi duvar kagidi,boya vb. yiizey dekorasyonuna
zarar verebilir.
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Conformity with all relevant
EC Directive requirements

This product is not suitable
for dimming.

Waste electrical products
should not be disposed of
with household waste.
Please recycle where
facilities exist. Check with
your Local Authority or
local store for recycling
advice.

empa

I >

Modele:ED-SPII 9W12V-S

remplacer.

Conforme a toutes les
exigences des directives
européennes.

Ce produit n’est pas
compatible avec
I'utilisation d'un variateur

Pour utilisation & l'intérieur
uniquement

Les produits éléctriques
usagés ne doivent pas étre
jetés avec les ordures
ménageres. Veuillez utiliser
les aménagements
spécifiques prévus pour les
traiter. Renseignez-vous
aupres des autorités locales
ou du revendeur pour
obtenir la marche a suivre
en matiére de recyclage.

Garantie

o La structure de ce luminaire est garantie 2 ans,

ce
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Model:ED-SPIl 9W12V-S

Zgodno$¢ z odpowiednimi

wymaganiami dyrektywy WE.

Niniejszy produkt nie jest
przeznaczony do
przyciemniania o$wietlenia.

Tylko do uzytku domowego,
wewnatrz pomieszczen.

Zuzytych urzadzen
elektrycznych nie nalezy
wyrzucac razem z odpadami
komunalnymi. Nalezy oddac¢
je do sklepow Castoramy w
wyznaczonych miejscach.
Wskazowki dotyczace
recyklingu mozna uzyskac
od lokalnych wiadz lub od
sprzedawcy.

3

CseToamogHasi
a
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3X(9 LEDs 2.3W)
Makc. gnuHa go 3
CBETOAMOAHbBIX Monoc/6.9 BT

CooTBeTCTBUE BCEM
TpeGoBaHnsM [INpeKTuBb!
EC.

370 n3pgenue He paccumTaHo

Tonbko Ans UcnonbL3oBaHNs
B MOMeLLeHNN.

Vicnonk3osaHHele
aneKTponpuGopel Henb3as
BbiGpackiBaTh C 6bITOBLIM
MycopoMm./icnoneayiite
MecTa 4nsa crneuuansbHon
yTUnu3aumn.ysrare y
MECTHbIX OPraHOB BflacT!
1NN NpoAaBLIoB O
npasubHON nepepaboTke.

Modelo:ED-SPII 9W12V-S

hilera luminosa LED de
3PCS/6.9w

En conformidad con todas
las exigencias relevantes de
la CE.

Este producto no es apto
para graduar la luz.

Para uso exclusivo en
espacios interiores.

Los productos eléctricos
usados no deben incluirse
en los desperdicios
domésticos. Por favor, utilice
las instalaciones a su
disposicion para un
tratamiento especifico de
los mismos. Pregunte a las
autoridades locales o a su
minorista cémo puede
reciclar.
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Tam ilgili EC Direktif
gereksinimlerine uygunluk.

Bu (rlin dimmer anahtarla
kullanim igin uygun degildir.

Sadece kapali alanda
kullanim igindir.

Kullaniimig elektrikli Griinler
normal ev atiklari ile birlikte
atilimamalidir.Liitfen 6zel
islemler igin hizmet veren
tesisleri kullanin.Uygun geri
doniistim yontemleri
hakkinda yerel yetkililerden
veya bayilerden bilgi alin.

Model:ED-SPIl 9W12V-S = 50:200~" mopenb:ED-SPII 9W12V-S Model:ED-SPII 9W12V-S
LED driver | Input:220~240V AC 50/60Hz Hg&ﬂ?r ng&ggﬁzz‘mv Driver LED | Veiscie:220~240v CaeTommonH BroHoe HanpRXGHIE: Controlador | Entrada:220~240V LED siiri Girig:220~240V AC 50/60Hz @@ B&Q plc,
Output:DC12V 0.75A Sortie :DC12V 0.75A AC 50/60Hz BETOAVIOAH- | > 2408 AC 50/60 de LED AC 50/60Hz Cikis:DC12V 0.75A
aX(9 LEDs 2.3W) 3 LEDS 2.31) Wyjécie:DC12V 0.75A bl Apaiisep 32?25“897 g}a\npmewe: Salida:DC12V 0.75A LED lamba degistiriemes Chandlers Ford, Hants
LED Stri Max. extension up to Rallonge max. : Bande 3X(9 LEDs 2.3W) ’ EI LED no es reemplazable. Lambayi degistirmeye S053 3LE United Kingdom
E trip 3PCS LED Sm;.) Light/6.9w Ruban Jumineuse LED/6.9 W L Mak's. rozszerzenie do CBeeToavogHas namna He No intente reemplazar el LED isik galigmayin. Dahil Olan
Light The LED bulb is not I 3 comportant jusqu'a 3 pieces Waz $wietlny | 3 tancuchéw LED/6.9w noanexur samexe. He . homl?lllo. Bombillos =0 Piller: www.diy.com
replaceble. Do not try to UMINBUX | | s ampoules LEDs ne LED Dioda LED jest NbITAATECh 3aMEHNTL Cinta de luz | Incluidos: zinciri 3X(9 LEDs 2.3W)
replacethe bulb. sont pas remplagables. niewymienna. Nie prébuj CeeToanoa- | namny. B KOMNNEKT BXOANUT LED 3X(9 LEDs 2.3W) Maks. Uzatma:
N'essayez PAS de les wymienia¢ diody. Hasi roroca | cBeToavoaHas namna Longitud maxima hasta 3 adet LED serit lamba/6.9w

Castorama France

BP 101 - 59175 Templemars

www.castorama.fr

CIYEYTD 0810 104 104

Dites «Question» (prix appel local)

Class Il product - Double o on A
D Insulated - No earth required d'intensité lumineuse. D Kasa :23?;22;2?:::::;% D St i
D Clase Il Producent:
@ g'isess'ﬂp’;ﬁ?e"#?,‘gnf??gf{ﬂ clossel! D Knace Il Castorama Polska Sp. z o. o.
LED strip (L%mﬁiig;rpﬁz‘,ysﬁﬁﬁ @ Klasa il @ siniflll ul. Krakowiakéw 78
Classe Ill Tasma LED Clase Ill Serit LED 02-255 Warszawa,
For indoor use only Ruban LED @ Knacc Il Tira LED www.castorama.pl

000 “Kactopama PYC”

[epbeHesckasi Hab

fom7,ctp 8

Poccusa, Mocksa, 115114

www.castorama.ru

Euro Depot Espafia, S.A.U.

¢/ La Selva, 10

Edificio Inblau A 1a Planta
08820-El Prat de Llobregat

hors ampoule et casse (& compter de la date Barcelona
d’achat et sur présentation du ticket de caisse). . .
* Nous déclinons toute responsabilité pour les AEEE Yonetmellglne Uygundur Egpaﬁa

dommages causés par une mauvaise
installation ou utilisation du luminaire.

© Ce produit ne doit pas étre modifié : toute
modification du produit peut le rendre
dangereux et annule sa garantie.

No.d"article:608690
(Modele:647178)

www.bricodepot.es

@ Garantie

« Ce produit est garanti 2 ans (a compter de la date d'achat et sur présentation du ticket de caisse).
+Nous déclinons toute responsabilité pour les dommages causés par une mauvaise installation ou utilisation du luminaire.
« Ce produit ne doit pas étre modifié ; toute modification du produit peut le rendre dangereux et annule sa garantie.

ithalatci Firma :
KOGTAS YAPI

MARKETLERI TiC. A.S.

Tasdelen Mahalessi Sirri

Celik Bulvari NO:5

Cekmekdy / ISTANBUL

www.koctas.com.tr

Kogtas Miisteri Hatti

444 0 884

Kullanim &mrii x Yildir
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ON/OFF

ON/OFF

Wiacz / Wytacz

Ri

BrkriioueHue/BblkniodeHre

ON/OFF

TR

ACMA/KAPAMA

:Adjust the brightness under
the static colour mode. (16
steps increasing and 16 steps
reducing )

:Adjust the speed of the colour
changing under the dynamic
mode. (Total 32 steps)

:Ajustez I'intensité sous le
mode de couleur statique.
(16 niveaux en augmentant
et 16 niveaux en diminuant)|
:Ajustez la vitesse du
changement de couleur
dans le mode dynamique.
(au total 32 niveaux)

:Regulacja jasnosci w trybie
statycznym. (16 stopni
rozjasniania oraz 16 stopni
przyciemniania)

:Regulacja szybkosci
zmiany koloréw w trybie
dynamicznym. (Lacznie 32
stopnie)

:OTperynupyiTe sipkoCTb B
pexuMe HeU3MeHHoro
ugeta. (16 waros B
CTOPOHY yBenuyeHus 1 16 B
CTOPOHY YMEHbILEHST)
:OTperynupyiTe ckopocTb
CMeHbI LiBETOB B
[INHAMUHYECKOM PEXMME.
(Bcero 32 wara)

:Ajuste el brillo en el modo
de color estatico. (16
pasos de aumento y 16
pasos de disminucion)
:Ajuste la velocidad del
cambio de color en el modo
dinamico. (Total de 32
pasos)

:Statik renk modu altinda
parlakhigi ayarlayin. (16
adimli artirma ve 16
adiml azaltma)

:Dinamik mod altinda renk
degisim hizini ayarlayin.
(Toplam 32 adim)

Static mode for different
colours

Mode statique pour
différentes couleurs

Tryb statyczny dla réznych
koloréw.

CraTnyeckuin pexum ans
pasHbIX LBETOB

Modo estatico para
diferentes colores

Farkli renkler igin statik
mod

Dynamic mode, Seven colours

changing in jumping style.

Red --> Green --> Yellow -->

Blue -->Purple --> Cyan -->
hite

Mode dynamique, sept
couleurs changeant en

style alternatif

Rouge --> Vert --> Jaune -->
Bleu -->Violet -->Cyan
-->Blanc

Tryb dynamiczny,
siedem koloréw
zmieniajacych sie
skokowo.

Czerwony --> Zielony -->
Zotty --> Niebieski-->
Fioletowy --> Cyjan -->
Biat

[DAvHamuyeckuii pexum,
Cemb LiBETOB CO
CKaYKOOGPa3HbIM
nepeKioYeHnem.
KpacHblit --> 3eneHbii -->
XKenTblii --> CuHWi -->
®uoneToBblit --> Mony6on
-->benblit

Modo din&mico, siete
colores que cambian
saltando.

Rojo --> Verde --> Amarillo
--> Azul -->Purpura -->
Turquesa -->Blanco

Dinamik mod, Ziplama
stilinde yedi renk degisimi.
Kirmizi --> Yesil -->Sari -->
Mavi -->Mor --> Camgébegi
-->Beyaz

Dynamic mode, White fade
out &in

Mode dynamique, blanc
avec variation d'intensité

Tryb dynamiczny, zanikanie
i pojawianie si¢ biatego
koloru

[vHamuyecknin pexim,
NoCTeNeHHoe ycunenue n
3aTyxaHue Geroro useta

Modo dindmico, Blanco que
se atenta y aparece
gradualmente

Dinamik mod, Beyaz
silinme ve belirme

Dynamic mode, Seven colours
changing in gradualness style.
Red --> Green --> Yellow >
Blue --> Purple --> Cyan -->
white

Mode dynamique, sept
couleurs changeant en
progressirement avec fondu
Rouge --> Vert -->Jaune -->
Bleu -->Violet -->Cyan -->
Blanc

Tryb dynamiczny, siedem
koloréw zmieniajacych sig¢
stopniowo.

Czerwony --> Zielony -->
Z6tty --> Niebieski -->
Fioletowy --> Cyjan -->
Biaty

[LvHamuyecknii pexium,
CeMb LIBETOB C MNaBHbIM
nepeKioYeHnem.
KpacHblii --> 3eneHbli -->
XKenTblit --> CuHNA-->
®droneToBblit --> Mony6oit
-—->benbli

Modo dinamico, Siete
colores que cambian de
manera gradual.

Rojo --> Verde --> Amarillo
-->Azul --> Parpura -->
Turquesa -->blanco

Dinamik mod, Kademe
stilinde yedi renk degisimi.
Kirmizi --> Yesil --> Sari -->
Mavi --> Mor -->
Camgobegi -->Beyaz

Dynamic mode, Three colours
changing in jumping style
Red --> Green --> Blue

Mode dynamique, trois
couleurs changeant en
style alternatif.

Rouge --> Vert --> Bleu

Tryb dynamiczny, trzy
kolory zmieniajace sig
skokowo.

Czerwony --> Zielony
--> Niebieski

[MHamMuueckuii pexum, Tpu
LiBeTa Co ckaukoobpasHbIM
nepekioyeHnem

KpacHbli -->3eneHbilit -->
CwHuiz

Modo dinamico, Tres
colores que cambian
saltando

Rojo --> Verde --> Azul

Dinamik mod, Ziplama
stilinde Ug renk degisimi
Kirmizi --> Yesil --> Mavi

e & Battery Changing

= Remplacement de la pile
r. \WWymiana baterii

ru. 3ameHa baTapen

es. Cambio de bateriav
= Pil Degigimi




